


Gwarancja
Smartwatch Aviator z serii F został wyprodukowany i przetestowany zgodnie z wymagającymi standardami. Gwarantujemy pierwotnemu konsumentowi, że smartwatch 
będzie wolny od wad materiałowych i produkcyjnych przy normalnym użytkowaniu przez okres dwóch (2) lat od daty zakupu. W tym okresie smartwatch zostanie 
bezpłatnie naprawiony lub wymieniony (według wyłącznego uznania Aviator F-Series smartwatches), jeśli okaże się wadliwy pod względem materiału lub wykonania w 
warunkach normalnego użytkowania. 
Niniejsza gwarancja nie narusza praw konsumenta. 

Wodoodporność 
Smartwatch Aviator z serii F posiada klasę wodoszczelności IP67, dzięki czemu nadaje się do codziennego użytku i jest odporny na zachlapania i deszcz.. 

Serwis i naprawy w ramach gwarancji 
WAŻNE - nie jest objęte gwarancją: 
1. Baterie, paski i bransoletki 
2. Uszkodzenia spowodowane wypadkiem, niewłaściwym użytkowaniem lub brakiem staranności 
3. Penetracja wody (patrz Odporność na wodę) 

Jeśli smartwatch wymaga naprawy zgodnie z warunkami gwarancji, należy przesłać go wraz z dowodem sprzedaży lub dowodem zakupu, wypełnioną kartą gwarancyjną 
znajdującą się na tylnej okładce niniejszej broszury oraz krótkim wyjaśnieniem charakteru usterki listem poleconym lub przesyłką poleconą do najbliższego centrum 
serwisowego. 



Wprowadzenie - Dziękujemy za wybranie naszego produktu Aviator F-Series smartwatch AVSW9369/ 9370/ 9371.

Konfiguracja smartwatcha Aviator F serii AVSW9369/ 9370/ 9371. 
 Pierwszym krokiem jest pobranie i zainstalowanie aplikacji AVIATOR Smart F Series na telefonie komórkowym z kodu QR na pudełku, 
zegarku lub instrukcji i utworzenie konta w celu synchronizacji informacji. 

WAŻNE! Przed użyciem smartwatcha należy odkleić przezroczystą folię ochronną z tyłu smartwatcha.

Instrukcja ładowania (A) 
Przed pierwszym użyciem należy w pełni naładować zegarek. Podłącz ładowarkę USB i umieść tylną część zegarka na ładowarce. 
Po kilku sekundach wyświetlacz zaświeci się i wskaże postęp ładowania. 
Oczyść powierzchnię ładowarki z wszelkich zanieczyszczeń lub ciał obcych, aby uniknąć zakłóceń ładowania. 

Pasek Easy Switch (B) 
Smartwatch Aviator F-Series AVSW9369/ 9370/ 9371 jest dostarczany z dodatkowym silikonowym paskiem. Ten smartwatch składa się 
z dwóch części (obudowy i paska). Pasek można wymienić, naciskając przełącznik z tyłu paska w prawą lub lewą stronę. 
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Parowanie 
- Włączanie zegarka. Naciśnij i przytrzymaj przycisk przez 5 sekund, aż smartwatch zawibruje i włączy się ekran.. 
- Aby powiązać smartwatch z aplikacją → włącz BT w telefonie komórkowym, a następnie otwórz aplikację AVIATOR Smart F Series i kliknij 1. lub 3. 
zakładkę na dole strony. 
- Kliknij "Dodaj urządzenie" i wybierz smartwatch Aviator z listy skanowania, a następnie postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi przez telefon. 
- Aby zidentyfikować swoje urządzenie, możesz również przejść do smartwatcha → Ustawienia → Informacje → Wersja
- Kliknij "Pair" i "Allow" po wyświetleniu monitu o sparowanie (sparuj z Aviator9369/ 9370/ 9371). 
- Parowanie zakończone. 
Aby odłączyć zegarek, otwórz aplikację i kliknij "Usuń" w 3. zakładce. Po tym kroku wybierz "zapomnij to urządzenie" lub "rozłącz" w ustawieniach BT telefonu.

Funkcje inteligentnego zegarka

Menu (Przesuń palcem w prawo od lewej strony wyświetlacza) 
Menu ma szeroki zakres funkcji, w tym aktywność (licznik kroków), sen, tętno, połączenia telefoniczne, ćwiczenia, zapisy ćwiczeń, ciśnienie tętnicze, 
SpO2, pogoda, wiadomości, aparat, muzyka, oddychanie, asystent głosowy, minutnik, alarm, stoper, śledzenie cyklu (do śledzenia owulacji i 
miesiączki), latarka, i telefon, kalkulator, czas na świecie, gry, ustawienia [wyświetlacz, tryb wibracji, DND, tryb niskiego zużycia energii, telefon 
(połączenie telefoniczne: włączanie/wyłączanie, multimedia audio, reset telefonu), system (restart, włączanie/wyłączanie, reset), informacje (wersja i 
kod QR aplikacji)]. 



Aktywność 
(Przesuń palcem w lewo od prawej strony wyświetlacza)  
Smartwatch i aplikacja automatycznie śledzą wykonane kroki. 
Przewiń w dół, aby zobaczyć liczbę kroków, kcal, minut i trend 
dzienny. 
Uwaga - statystyki ruchu są zerowane o północy. 

Wiadomości 
(Przesuń palcem w górę od dołu wyświetlacza pokrętła)
Synchronizacja przychodzących powiadomień z aplikacji 
Whatsapp, Twitter, Facebook, Instagram itp. Na smartwatchu 
można przechowywać 8 ostatnich wiadomości. 
 Powiadomienia można włączać/wyłączać w aplikacji → trzecia 
karta → Powiadomienia. 

Sen 
Smartwatch i aplikacja monitorują czas trwania i jakość 
snu podczas noszenia urządzenia w łóżku.  
Uwaga - statystyki uśpienia są resetowane do zera o godzinie 
22:00. 

Tętno 
Dotknij, aby rozpocząć pomiar tętna. Smartwatch może 
również rejestrować tętno przez cały dzień. W aplikacji, 
w zakładce 3 → Inne → Tętno ciągłe lub Tętno 
całodniowe → częstotliwość. Można również wybrać 
pułap, który będzie ostrzegał o przekroczeniu tego limitu 
w zakładce 3 → Inne → Ostrzeżenie o tętnie. 

  Ciśnienie krwi 
Stuknij, aby rozpocząć pomiar ciśnienia krwi. 
Smartwatch i aplikacja mogą wyświetlać dane z 
ostatnich 7 razy. 

SpO2 
Dotknij, aby rozpocząć pomiar poziomu tlenu we krwi. 
Smartwatch i aplikacja mogą wyświetlać dane z ostatnich 7 
pomiarów. 

Messages 

Lunch at 1? 

Sending you 
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Centrum kontroli 
(Przesuń palcem w dół od góry wyświetlacza pokrętła) 
Centrum sterowania obejmuje funkcję nie przeszkadzać (DND), 
oszczędzanie baterii, podświetlenie, połączenie telefoniczne: 
włączone/wyłączone, jasność i ustawienia [wyświetlacz, tryb 
wibracji, DND, tryb niskiego zużycia energii, telefon (połączenie: 
włączone/wyłączone, multimedia audio, reset telefonu), system 
(restart, włączenie/wyłączenie, reset), Informacje (wersja i kod QR 
aplikacji)]. Posiada również ikonę żywotności baterii i wskaźnik 
synchronizacji, który zmienia kolor na czerwony, gdy aplikacja    
jest rozłączona. 

Kamera 
Po podłączeniu urządzenia można zdalnie sterować kamerą 
telefonu za pośrednictwem smartwatcha. 

Muzyka 
 Po podłączeniu urządzenia można zdalnie sterować 
odtwarzaczem muzycznym telefonu za pośrednictwem 
smartwatcha. Włącz/wyłącz tę funkcję w Centrum sterowania 
(przesuń palcem w dół od góry wyświetlacza)→ Ustawienia 
→Telefon → Media Audio: on/off. Alternatywnie można również 
nacisnąć przycisk  w Centrum sterowania, aby zarządzać 
wszystkimi funkcjami sterowania dźwiękiem, takimi jak muzyka i 
połączenia telefoniczne.

Ćwiczenia I zapisy ćwiczeń 
Wybierz sport spośród ponad 100 różnych dyscyplin, aby 
rozpocząć nagrywanie. 
Ostatni zarejestrowany trening będzie wyświetlany na stronie 
głównej smartwatcha i aplikacji (1. zakładka), natomiast zapisy 
ćwiczeń/treningu będą wyświetlane w aplikacji → 2. zakładka. 

Czas na świecie 
Zegarek może wyświetlać czas z 6 różnych miast 
jednocześnie. Dodaj wybrane miasta w aplikacji (3. karta) 

→ Czas na świecie. 

Połączenia telefoniczne 
Połączenia można wykonywać i odbierać na smartwatchu. 
Włączanie/wyłączanie tej funkcji w centrum sterowania (Przesuń 
palcem w dół od góry wyświetlacza pokrętła)→Ustawienia
→Telefon→Telefon:on/off. Alternatywnie, można również
nacisnąć przycisk  w Centrum sterowania, aby zarządzać 
wszystkimi funkcjami sterowania dźwiękiem, takimi jak połączenia 
telefoniczne i muzyka. Uwaga - jeśli smartwatch nie nawiązuje 
połączenia i prosi o ponowną próbę, należy sparować go w 
ramach funkcji BT telefonu. Jeśli nadal go nie rozpoznaje, kliknij 
"reset telefonu" w ustawieniach, a następnie sparuj go ponownie. 
Upewnij się, że smartwatch znajduje się obok telefonu. 



Pogoda 
Aktualna pogoda i prognoza na 7 dni są wyświetlane na stronie 
Pogoda. 
Wybierz miasto i format temperatury w aplikacji (3. karta) 
→ Inne → Pogoda, aby zsynchronizować ze smartwatchem. 

Stoper 
Dotknij ekranu sterowania, aby uruchomić, wstrzymać lub 
zresetować stoper. 

Przypomnienia o poruszaniu się i piciu wody 
Smartwatch będzie wibrował, przypominając o ruchu i piciu 
wody w regularnych odstępach czasu. 
Uwaga: Te funkcje można włączyć/wyłączyć w aplikacji (3. 
zakładka) → Inne. 

Alarm 
Ustaw alarmy na smartwatchu lub w aplikacji. 
Urządzenie będzie wibrować po włączeniu alarmu. 
Można ustawić do 8 alarmów. 

Personalizacja pokręteł 
Spersonalizuj swój zegarek, dodając wybraną przez 
siebie tarczę z osobistej galerii. W aplikacji (3. karta) 
→ Oglądaj twarze → Edytuj → Przesuń palcem w prawo 
po tarczach zegara, aż dojdziesz do końca → + (Wybierz
z albumu) → wybierz zdjęcie →√. Postęp pobierania 
jest wyświetlany na ekranie zegarka.

Dostosowywanie pokręteł 
Możesz dostosować tekst i jego położenie na tarczy. W 
aplikacji (3. karta) → Oglądaj twarze → Edytuj → 
Wybierz pozycję, tekst (data, statystyki snu, tętno lub 
kroki) i kolor tekstu. Upewnij się, że zegarek jest 
połączony z aplikacją i umieszczony w pobliżu telefonu 
podczas całego procesu przesyłania. Nie zamykaj 
aplikacji ani nie wyłączaj zegarka lub telefonu podczas 
transferu wybierania. 



Wybieranie w chmurze 
Możesz także pobrać dodatkowe tarcze z chmury, aby nadać swojemu 
smartwatchowi Aviator nowy wygląd każdego dnia! Wybieraj spośród ponad 350 
tarcz, aby dopasować swój nastrój i styl. W aplikacji (3. karta)→ Oglądaj twarze → 
Przesuń palcem w prawo po tarczach zegara, aż dojdziesz do końca → + (Galeria 
twarzy) → wybierz zdjęcie → Pobierz. Nowa tarcza zostanie wkrótce przesłana do 
zegarka, a postęp pobierania będzie widoczny na ekranie zegarka. Upewnij się, że 
zegarek jest połączony z aplikacją i umieszczony w pobliżu telefonu podczas 
całego procesu przesyłania. Nie zamykaj aplikacji ani nie wyłączaj zegarka lub 
telefonu podczas transferu wybierania. 

Poznaj swoje urządzenie 
1. Używanie w mokrych warunkach 
Urządzenie charakteryzuje się wodoodpornością na poziomie IP67, ale ochrona 
ta nie jest trwała i może z czasem ulec zmniejszeniu. Urządzenie może 
wytrzymać pot, krople wody podczas mycia twarzy, lekkie opady deszczu i inne 
niewielkie ilości wilgoci podczas codziennych czynności. 

Nie należy go nosić podczas pływania, kąpieli pod prysznicem, nurkowania, 
nurkowania z akwalungiem, surfowania lub uprawiania sportów 
wymagających dużej prędkości. Nie używaj przycisku zegarka, gdy 
urządzenie jest mokre. Przed użyciem przycisku należy upewnić się, że 
produkt jest całkowicie suchy. 

Na wodoodporność urządzenia mogą mieć wpływ następujące 
czynniki: 

Zostanie upuszczony, uderzony lub napotka inne uderzenia.  
Wchodzi w kontakt z płynami, w tym mydłem, żelem pod prysznic, 
detergentem, perfumami, balsamem i olejem. 
Jest stosowany w środowiskach o wysokiej temperaturze i wilgotności, 
w tym w gorących łaźniach i saunach. 
Gorąca para, dym i inne opary mogą spowodować uszkodzenie czułych 
czujników zegarka. 

2. Korzystanie z szybkiego podglądu 
Dzięki funkcji Quick View możesz sprawdzić godzinę lub wiadomości z telefonu 
na swoim smartwatchu bez stukania. Wystarczy obrócić nadgarstek w swoją 
stronę, a ekran pojawi się na kilka sekund. Funkcję tę można włączyć/wyłączyć w 
aplikacji (3. zakładka) → Inne → Szybki podgląd. 
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UWAGA! 
> Wyniki pomiarów smartwatcha służą wyłącznie jako odniesienie i nie są ważne

dla żadnych celów medycznych. Należy postępować zgodnie z instrukcjami 
lekarza i nie polegać na wynikach pomiarów smartwatcha w celu samodzielnej 
diagnozy i leczenia. 

> Ważne! Do ładowania smartwatcha nie należy używać ładowarki USB, która 
dostarcza więcej niż 5 V 2 A. W przeciwnym razie może dojść do uszkodzenia 
obwodu i bateria zegarka nie będzie ładowana. 

Informacje ogólne i specyfikacja 
1. Warunki środowiskowe 
Temperatura pracy: 14°F to 122°F (-10°C to 50°C) 
Temperatura bez pracy: -4°F to 140°F (-20°C to 60°C) 

2. Recykling i utylizacja 
Obowiązkiem konsumenta jest prawidłowy recykling i utylizacja
smartwatcha wraz z towarzyszącymi mu komponentami. 

> Wartość procentowa baterii pokazana na tarczach jest wartością szacunkową, Nie wyrzucaj smartwatcha razem ze zwykłymi odpadami domowymi. 
a nie dokładną wartością smartwatcha z typowymi odpadami domowymi. Jest to 
reprezentacja elektroniczna. Procent baterii jest wyświetlany w krokach co 20%
od 0 do 100%.

> Zastrzegamy sobie prawo do zmiany treści niniejszej instrukcji bez 
wcześniejszego powiadomienia. Niektóre funkcje są różne w różnych wersjach 
oprogramowania.

Jest on uważany za odpad elektroniczny i powinien być utylizowany w 
lokalnym punkcie zbiórki sprzętu elektronicznego. Aby uzyskać więcej 
informacji, należy skontaktować się z lokalnym organem ds. zarządzania 
zużytym sprzętem elektronicznym lub sprzedawcą, u którego zakupiono 
produkt. 

- 9 -



Centra serwisowe Szczegóły zakupu 

Nazwa:   

Aviator Watch S.A. NHP Hanse Distribution GmbH, ______ 
Chemin du val, 2 CH-2900 
Porrentruy, Switzerland 

service@hanse-distribution.com 
www.hanse-distribution.com Date i miejsce zakupu:   

Telefon: +41 32 466 8015 ______ 
Email: fseries@aviatorwatch.ch 
https://www.aviatorfseries.com 

Inne języki można znaleźć na stronie: 
www.aviatorfseries.com/usermanuals 

Adres: 

mailto:service@hanse-distribution.com
mailto:service@hanse-distribution.com
mailto:fseries@aviatorwatch.ch
http://www.aviatorfseries.com/
http://www.aviatorfseries.com/usermanuals


UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE/UK 

Laser Worldwide Limited niniejszym oświadcza, że typ urządzenia 
radiowego Aviator Ladie's Smart Watch AVSW 9369 jest zgodny z dyrektywą 
2014/53/UE i 2014/30/UE. 

Laser Worldwide Limited niniejszym oświadcza, że typ urządzenia 
radiowego Aviator Ladie's Smart Watch AVSW 9370 jest zgodny z dyrektywą 
2014/53/UE i 2014/30/UE. 

Laser Worldwide Limited niniejszym oświadcza, że typ urządzenia 
radiowego Aviator Ladie's Smart Watch AVSW 9371 jest zgodny z dyrektywą 
2014/53/UE i 2014/30/UE. 

Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym 
adresem internetowym: www.laserworldwideltd.com/compliance/ 

Firma importująca z Wielkiej Brytanii:  
JNS Brand Management Ltd,  
1 Vicarage Lane, Stratford,  
London, England, E15 4HF. 

Producent: Laser Worldwide Limited,  
Unit 1106, 11th Floor, Car Po Commercial Building, 
18-20 Lyndhurst Terrace, Central, Hong Kong.

Spółka importująca z UE:  
NHP Hanse Distribution GmbH, 
Kühnehöfe 1, 22761,  
Hamburg, Germany.
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